YCAYI'U U PABBAEYEHUA

B xomena Pa hotellet IMo: xoméa:em
Kbpe ce Hamupa xoten...? Var ligger hotell ...? Ba:p nwr:ep xoten: ...?
Kak pa crturHa Hur gar man Xy:p ro:p maH:
no xoten ...? till hotell ...? ™n: xotéen: ...?
B kom xoten cre Vilket hotell har Bnn:ket xoten: xa:p
oTcepHanm? du tagit in pa? OY: Ta:rUT UH: no:?

Ha peuenuusTa I | Pa receptionen I | Mo: pecenwy:HeH I
KakBo Le obuyate? Hur kan jag hjalpa dig? ~ Xy:p KaH: na: nen:na gew:
Mmate nu Har du nagot ledigt / Xa:p gy: HO:roT né:gut /
cBobogHM ctam? nagra lediga rum? HO:rpa ne:aura pym:?
Mmam pesepBupaHa ... Jag har bokat ... WNa: xa:p 6y:Kar ...

/

efiMHn4yHa cras eT: EH:Kenpym:
[BOMHa cTas ett dubbelrum eT: ny6:enpym:
OBE edUHUYHU cTau tva enkla rum TBO: €H:KNa pym:
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cTasi ¢ ABOMHO nerno

anapTameHT
Kaseam ce ...

Mpegnouuntam...
cras ...
CNoKoWHa
cnbHYeBa
ceeTna
C KnumaTtuk

ett rum med en
dubbelséng

en svit
Jag heter/
Mitt namn ar ...

Jag foredrar ett ...

rum ...
lugnt
soligt
ljust

med luftkonditionering

—
et pym: me: ex: |51 |

nyb:encer:
eH: CBUT
Wa: xé:tep/
MuT: HamH: &:p ...
Va: ¢po:penpa:p eT: ...
PYM: ...
NYHr:T
cy:nuT
ny:ct
me: nyd:TKoHaWLLYHe:-




YCAYI'U U PABBAEYEHUA

¢ TenedoH med telefon me: Tenedo:H
c baHs med bad me: 6a:n
C gyw med dusch Me: gyLu:
Ha BTOpUSI eTaxk pa andra vaningen no: aH:gpa BO:HUHIeH
Ha NpU3emMHUs eTaxk pa forsta vaningen/pa no: ¢oL:Ta BO:HUHreH/
bottenvaningen no: 6OT:eHBO:HUHIEH
Ha nocnegHusa eTax pa sista vaningen no: cuc:ta BO:HWHIeH
(&
N
XOTEAU, XOCTEAU (TYPUCTUYECKU CITAAHH)
U KbMIIVHTY B IBELINA
Xomeau me u npe3 aqamomo. Hamaanenuemo moxe

B Illfeyua uma nag 1 600 xomeaa 856 | ga gocmuene go 25% om obabernama veua,
Bcutku kameeopuu, npegaazauju Housybka | koemo npebpoua nakou xomeau 6 Heobu-
Ha pazauzru yenit. Pesepbayua moxkeme ga | zaitno gocmonnu mecma 3a npenousybare.
Hanpabume gupekmuo no Mnmepnem. B yenama obuknobero e Bkawozena 3akycka,

oBezemo om xomeaume 8 Cmokxoam | nozmu Beuzku xomeau paznoaaeanm coc cmau
npegaazam cneyuadny yenu npe3 yukengu-'3a Henymazu.
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Cmokxoam

Hotel Tre Smd Rum

(@ + 641 2371; www.tresmarum.se;
Hogbergsgatan 81; mT-Mariatorget; yenu:
Skr695) - e pagnoaosken 8 muxa zacm Ha
Cvogepmaam, maask, yiomen xomed.
Cmpaxomuo paznoaoxenue u vyenu!

Oden Pensionat

(@+796 9600; www.pensionat.nu; Kamma-
kargatan 62, Sodermalm; Hornsgatan 66,
Odengatan 38; yenu: equnuzia cmaa Skr
600-950, gboiina cmaa Skr740-1295).

Bepuaa om nancuonu Ha pazymuu vyenu,
nomewabauju ce 6 cepagu csc cobemben
yrukaaen cmua u npuamuy cmau. Lenume
ca pazautnu B 3aBucumocm om ce3ona,
eonemunama wa cmagma u ekcmpume.

Columbus Hotell

(@ +5031 1200; www.columbus.se;

- .li
Tjirhovsgatan 11; mT-Medborgar- I_|—| =

platsen; yenu: Skr695/895)

Yucana

Hotel Uppsala

(@ +480 5000; www.profilhotels.se; Kungs-
gatan 27; xocmea Skr235/415/590, xomea Skr
1050/1275, u gBeme npegaaeam uamaaeHue
go Skr700 npe3 yukenga u agmomo.

Oepomen xomea, npegaaeauy pazauzru ka-
meeopuu cmau, bkatozumeato kpuao ¢ obuu
cmau (xocmeq).

Maamvo

Hotel Pallas

(@ +611 5077; home.swipnet.se/Ho-
tell_Pallas/; Norra Vallga-tan 74; yenu
Skr395, gborina cmaa Skr455-535). Pagymmu
uenu, pagnoaoxerue - bauzo go xn eapama.
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Ivomebope
Hotel Flora

(@ +138616; www.hotelflora.se; Gronsaks-
torget 2; equnuzna/gboiina cmaa c obuja ba-
Ha Skr415/575, equnutHa/gborina cmaa coc
cobcmbena bana Skr890/1070, ¢ namaaenue
S5kr650/850).

Bauso go mypucmuzeckomo biopo u Salu-
hallen.

City Hotel

(@+708 4000; www.cityhotelgbg.se;
Lorensbergsgatan 6; equnuzna/gboiina cmag
¢ obuwa bana Skr495/595, equnuzna/gboiina
cmag cec cobemBena bana Skr795/995).

Ako cme “nowsna nmuya”, moba e Bauie-
mo macmo! Ha egua peka pazcmoanue om
Kungsportsavenyn. Lenume npe3 yukengu-
me u aamomo nagam c okoao 100-200 kpo-
HUL.

Xocmeau

Obuknobero xocmeaume ca ombopenu
npe3 yaaama 2oguna. ITobezemo npegaaeam
equHuTHIL, ghoiinu uau cemerinu cmai, 3a-
kycka, 3a cnanto beavo ce 3anaauia gonsanu-
mearo. Camo Hakou umam gexypen peyen-
yuoHucm HoH-crmon, 8 nozmu Bcutku He e
pazpenieHo nyuenemo.

Cmokxoam

Hostel Bed & Breakfast

(@ +152838; www.hostelbedandbreakfast.
com; Rehnsgatan 21; mT-Ridmansgatan;
e Skr190/375/500;)

Milaren den Réda Baiten

(D+1138-9; 644 4385; www.theredboat.
com; Soder Malirstrand, Kajplats 6; uenu
Skr195/430/490)

STF Vandrarhem Zinkensdamm

(@ +616 8100; www.zinkensdamm.com;




Zinkens vig 20; mT-Zinkendamm; vyenu
Skr220/485/560)

STF Vandrarhem af Chapman
& Skeppsholmen

(D + %463 2266; info@chapman.stfturist.
se; Skeppsholmen; yenu Skr230/510)

STF Vandrarhem Fridhemsplan

(@ +653 8800; info@fridhemsplan.se; St
Eriksgatan 20; mT-Fridhemsplan; yenu
Skr240/435/675)

STF Vandrarhem Lingholmen

(@ +720 8500; www.langholmen.com;
Lingholmsmuren; mHornstull; yenu Skr240/
585)

Yucaana

STF Vandrarhem Sunnersta Herrgdrd
(@ +324220; Sunnerstavigen 24; yenu Skr
235/385/470).

N

o
Pagnonosken na 6 km om yenmopa I_|—| r,!l

Ha epaga B kpacuba mecmwnocm, npegaaea
Beaocunegu nog uaem. Bzememe abmobyc
No20 uau 50.

Maamvo

STF Vandrarhem Malmo

(@ +82220; www.malmo hostel.com;
Backaviigen 18; yenu Skr175/315/410).

Pasnoaoxker na 3.5 km 10xkHo om yenmepa
Ha epaga. Bsememe abmobyc Ne21 npeg ven-
mpaauama Xkn 2apa.

Tvomebope
STF Vandrarhem Slottsskogen

(@ +426520; www.sov.nu; Vegagatan 21;
yenu Skr155/285/390) Equn om nati-gobpume
xocmeau 6 cmpanama, maka ze nanpabeme
cu pesepbaua nabpeme. Biememe mpamBaii




YCAYI'U U PABBAEYEHUA

Nel uau 2 go Olivedalsgatan.
Masthuggsterrassens Vandrarhem
(O +424820; www.mastenvandrarhem.

con; Masthuggsterrassen 10H; yenu Skr160/

290/400) Bsememe mpambait Ne3, 9 uau 11

go Masthuggstorget.

STF Vandrarhem Stigbergsliden
(0 +241620; www.hostel-gothenburg.com;

Stigbergsliden 10; yenu Skr165/295/390)

Bsememe mpambaii No3, 9 uau 11 go Stigber-

gstorget.

Gaoteborgs Vandrarhem
(@ +401050; www.gote borgsvandrarhem.
se; Molndalsvigen 23; yeru Skr170/400/450)

Bauzo go ybeceaumearua napk Aucebepu.
B3ememe mpamBaii No4 go Getebergsing.

Kemnune

Toii kamo wbegume obuzam ga ca cpeg
npupogama, ksgemo moeam ga ce omkscHam
om wymuua 3absp3an kubom 6 2paga, cmpa-
Hama npegaaza ycaobua u 3a awbumeaume
na nozubkama na nanamka. Kemnumeu, ko-
gemo modxkeme ga oneHeme nasamka uau ga
cnpeme ¢ kapabana, uma normu u3 yada
Ifeyua.

Cmokxoam

Ostermalms Citycamping

(@ +102903; Ostermalms Idrottsplats,
Fiskartorpsvigen; mT-Stadion; yena Skr100;
ombopen om caegama Ha WHU go cpegama
Ha abeycm). Kemnuneom c wai.yenmpaano
paznoaoxkenue B Crmokxoam, camo Ha 1.5 km
om yenmspa Ha epaga. Biemene mempomo
uau abmobyc No 55.




e i

Breding Camping Tvomebope I_|-| | s
(@ +977071; bredangcamping@telia.com; | Lisebergs Camping & Stugbyar Kirra-
Stora Sillskapets vig; mT-Breding; yena | lund (©+840200; wwuw.liseberg.se; Olberg-
Skr170-205, yena na aeeno B xocmea Skr150/ | sgatan; uena Skr100-325). Hati-bau3o paznono-
440; ombopen om anpua go okmombpu). | enuam go epaga kemnumne. Moxkeme ga Hae-
Pasnoaoxkerue - na 10 ka om epaga. I1pe- | meme byneano uau ga omcegreme 6 xocmea.

gaaea u aezaa § xocmen. B3ememe mpambai Ne5 go Welandergatan.
Vickam Hewlo ... Jag skulle vilja Wa: ckgn:e Bin:ita
fa nagot... do: HOITOT ...

no-gobpo battre 6eT:pe C!)

no-eBTUHO billigare 6un:urape

no-cKbno dyrare ou:pape
3anossaganTte Det har ar mitt pass, Oe: xa:p a:p mut: nac:,
nacnoprta mu. varsagod. Ba:LLOry:A.
MonbnHete Fyll Qun: n: penncTpé:puHr-
apgpecHata kapTa! i registreringskortet! ckypT:eT!

rid
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Konko Bpeme Hur lange tanker Xy:p neHr:e TéHr:kep

e octaHeTe? du stanna? oy: craH:a?

LLle ocTaHa ... Jag ska stanna ... Ma: cka: cTan:a ...

LLle octaHem ... Vi tanker stanna ... Bu: TéHr:kep ctaH:a ...
efiHa HoL bara 6vernatten 6a:pa B:BepHaT:eH
[Be HoLLM tva natter TBO: HET:ep
0O 4YeTBbPTHK till torsdag T™Mn: Ty:wga(:r)
egHa cegmuua en vecka eH: Bek:a

G o)
3a efHo AeHoHoLLne dag pa:(r)
3a cegmuua vecka BEK:a
3a mecel manad MO:Han

B ueHaTa Bnu3a nv ...?  Ar ... inrdknad A:p ... iHpa:kHap

i priset? n: npw:cet?
3aKkyckarta frukost bpy:koct
obcny>xBaHeTo rumservice py:mco:pBuc

no craute

B konko vaca e ...? Nar serverar man ...? Ha:p cepsé:pap maH: ...?7
3aKyckarta frukost bpy:koct
BeuepsTa middag mng:a(r)
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Mora nu ga 3akycsi Kan jag fa KaH: na: ¢o:

B crasita cu? frukost pa rummet? dpy:KoCT No: pym:eT?
Kora TpsibBa Nar maste jag lamna Ha:p moc:te na: ném:Ha
fJa HanycHa crasTa? rummet? pym:et?

Kora Tpsbea ga nnata?  Nar maste jag betala? Ha:p moc:te a: 6eta:na?

00

Ha kon etax e? Pa vilken vaning Mo: BMN:KEH BO:HWUHI
ligger rummet? nir:ep pym:et?
Mmam Hy>xga ot Hocay. Jag behover en Va: 6ex6:Bep eH:
barare. 63:pape.
Bux >xenan,-a Jag vill se rummet! Wa: sun: ce: pym:er!
na Bugsa crasTal
XapecBa Mu. Jag gillar det. Wa: inn:ap pe:.
He mn xapecsa. Jag gillar inte det. Wa: inn:ap nH:Te ge:.
OuakBam ... Jag vantar ... WNa: BeH:Tap ...
efVH npusTen en van €H: BeH:
TenedoHHO obaxkaaHe ett telefonsamtal eT: Tenedo:Hcam:Ta:n
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Cubynete me, ako Vack mig klockan ... pA  Bek: meit: Knok:aH ... no:

obuuarte, ... CyTpuHTa. morgonen, ar du snall. MOpP:OHEH, &:p Ay: CHen:
B LUeCT yaca sex cek:c

Wckam pa ce obaps Jag vill ringa till Wa: Bun: pitHr:a tun:

B Bwnrapus. Bulgarien. 6y:nra:pueH

Moxxe nv pa nanepete n Kan jag fa mina klader KaH: ia: $o: Mit:Ha Knd:-
narnagute Te3n gpexn? tvattade och strukna? Oep TBET:ade OK: CTpY:KHa

Mora nu ga uarnags Kan jag fa stryka KaH: na: ¢o: ctpu:ka

pusarta cu cam? mina klader sjalv? Mit:Ha KnA:ep Lwiien:e?
2 i G A o v

Knumatukst Luftkonditioneringen Jy:dTKOHAMLIYHE  pUHTEH

TeneBmsopbT TV:n Te:Be:H

XnagunHukbT Kylskapet wu:ncka:net

Oywa Duschen ayuw:eH

ToaneTtHaTta Toaletten Tyanet:eH

Banara Badkaret 6a:pka:pet

BpataTa Dérren Adp:eH

TenedoHa Telefonen Tenedo:HeH

aH bT ssen XUceH
0




Bparara He ce
3aknoysa.
Hawma ...
Tonna/ cTtygeHa Boga
ocBeTneHne
oTonneHune
Mmam Hyxpga oT ...
XaBnus
canyH
ToaneTHa xapTus
KpyLUKa

Det gar inte att

lasa dorren.

Det finns inget/ ingen ...
varm-/ kallvatten
ljus
varme pa rummet

Jag behodver ...
en handduk
tval
toaletpapper
en glédlampa

[e: ro:p nH:Te art:
no:ca gop:eH.
[e: uH:C NHr:eT/ NHr:eH...
BapM:-/ Kan:BaTt:eH
ny:c
BAp:Me Mo: pym:eT
Ma: 6exd:Bep ...
€H: XaH:Oy:K
TBO:N
TyanéeTt:nan:ep
eH: rmo:gnam:na

M34ye3Haxa mu
napure.

Mckam ga nogam
xanba B nonuuuartal

Mina pengar blev
stulna.

Jag vill anmala
stélden!

Mw:Ha néHr:ap
6ne:B cTy:nHa.
Wa: Bun: aH:mana
cTon:gen!

Kora 3amuHaBaTte?
3amuHaBam ...
crnepobep
yTpe

Nar avreser du?
Jag avreser ...
pa eftermiddagen
i morgon

Hap a:spe:cep gy:?

Wa: a:epe:cep ...
no: ed:trepmug:aH
1 MOp:OH
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A3 (Hue) e ocTaHa,-eM
oLLie efHa HoLL.

MMpuroteete Mun
cmeTkarta, mons!
Mora nu ga nonyva
LeHHOCTUTE MU

oT cenda?

Buxte nu mun nssukanu
efHo Takcu?
Mora nu pa nnats ...?
B 6poit
C KpeouTHa KapTta

Bnarogapum MHoro.

Jag /vi ska stanna
en natt till.

Gor min rakning
klar, tack!

Jag vill ta ut mina
vardesaker

ur kassafacket

Kan du ringa efter en taxi
at mig?
Kan jag betala...?
kontant
med kreditkort

Tack sa mycket.

Na:/ Bu: cka: cTam:a
€H: HaT: TUM:.

V16:p MUH: PA:KHUHT
Kna:p Tak:

Va: Bun: Ta: y:T MitHa
Ba:ppeca:kep

y:p Kac:adak:et

KaH: gy: puHr:a ed:tep
€H: TaK:Cu O:T Mew:
Kan: na: 6eta:na ...?
KOHTaH:T
Me: Kpepn:TKypT:

Tak: co: muK:e.




